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(…) – непонятно, неясно 

 [..] – короткая пауза 

[…] - средняя пауза 

И.: - Интервьюер 

Р.: - Респондент  

 

И. Скажите, как вас зовут? 

P. Игнат Гаврилович Нургалеев 

И. А вы какого года рождения? 

Р. Тысяча девятьсот двадцать третьего двадцатого декабря  

И. А вы когда сюда приехали? Или вы местный? 

Р. Я приехал сюда, скажу [..], когда, [..] тридцать шестой год, тясяча девятьсот тридцать 

шестой год, я четвертый класс ходил, тридцать шестой год. 
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И. А родителей ваших как звали? 

P. Казакан.  

И. Это отец? 

P. Казакан.  

И. Угу 

P. Он мне мне мне ха, казахи мы, казахи. А его звать звать Казакан. 

И. Угу, а отчество как?  

P. А незнаю. Он он [..] он помер тысяча девятьсот (…) сорок  [..], я забыл, уже 

И. А год рождения его не помните? Он какого года рождения? 

P. Он восемь…семьдесят восемь он был, ростом (…), помер в семьдесят восемь, ага 

И. Родился он когда? Родился, год рождения его когда? 

P. Незнаю. Откуда знаю? Написано памяти, написано, а я забыл 

И. А маму вашу как звали? 

P. А, маму (…) Дыжымал  (…). Ей как раз будет двадцать второго октября тридцать лет 

как помер. А, а отец помер два два (…) сорок два года тому. А, а он помер а подам  а 

мама живая самая, была, слепая, десять лет была тут, тут же, а потом померла, тысячу 

девятьсот [..] восемьдесят втором году. Ага, как раз, ага, вот 

И. А вы откуда сюда переехали? 

P. (…) были вон там маленький Казахстан, тут жили 

И. В Казахстане? 

P. Казахстан 

И. А где? 

P. Называется село Вылкумгарам,  поселок, двадцать дворов 

И. А это какой район? 

P. Казахстан, раньше Симполатненский, раньше, раньше  Симполатненский. От нас 

где мы жили, жили сто двадцать лет, а, сто двадцать километров, вот, Михайловка, 

Бустан, а там у нас Казахстан мы жили 

И. В Казахстане, да? 

P. Вот так 

И. А почему сюда переехали? 

P. (…) туда [..] 

И. Сюда в село почему переехали? 
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P. Переехали, коллективизация была. Ага, [..] вот так. А потом (…) приехали от туда, 

приехали, Казахстан, Родинский район, от Родинский район сюда приехали 

И. А почему именно сюда? 

P. А? 

И. Почему именно сюда? 

P. Бор, бор, ага, там лес нету, а тут лес. А мы жили в бору, приехали с севера, а потом 

Родинский район туда приехали, сюда 

И. А у вас в семье много детей было? У ваших родителей? 

P. Детей? У меня брат был, старше меня, а бото я, я, двое, а потом у нас (…) стало нас 

пятеро 

И. Пятеро? 

P. У меня старший сын с семи лет помер, в пятьдесят втором году, а у нас ребятишки уже 

вон тут жили, ага, у меня Коля, Сергей, Васька, Алма и от последняя Сонька. У нас 

пятеро. 

И. А вы здесь в школу ходили? 

P. Тут в школу ходили, я семь классов 

И. А где школа была? 

P. А вот школа рядом, вот тут, вот тут 

И. Рядом с домом культуры? 

P. Вот тут, тут школа была. Вот 

И. А сейчас ничего там не осталось от нее? 

P. А там (…) большой , тамры  живут, ага 

И. А вы помните к какому жузу вы относитесь? 

P. А? 

И. Помните к какому жузу относитесь? 

P. Жузу? Вак 

И. Вак? 

P. Уваки 

И. Уваки? 

P. Жуз Увак 

И. Нет, ортаки ши у лы 

P. (…) уваки, уваки средние 

И. Средние? 
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P. Средний Жуз 

И. А чем отличается вот средний жуз там от старшего жуза? 

P. Откуда я знаю 

И. Просто делятся так и все? 

P. Откуда я знаю 

И. А вы, ваша только семья сюда переезжала? Или еще кто то из Роднинского района 

сюда? 

P. А тут было сначала двадцать тридцать, [..] тут дворов тридцать было 

И. Казахов, да? 

P. Тут, казахов. А тут казахов тоже давно жили 

И. Еще до того как вы переселились жили, да? 

P. До нас, до нас жили тут в Казахстане, э, там жили Казахстан тут 

И. А в вашей семье все в школу ходили? Ваши братья, сестры? [..] все школу закончили? 

P. Я семь классов кончил 

И. А ваши братья, сестры? 

P. (…) Сонька (…) 

И. Нет, не дети 

P. Дети, тоже десять лет закончили 

И. А вы когда школу закончили, работать пошли?  

P. [..] 

И. Вы, когда школу закончили, работать пошли? 

P. А сразу, война ж начала, война, сорок первый, я как раз закончил, в девяносто первом, 

семь классов и пошел в школу, пошел в школу, школу, седьмого ноября, ага, нас забрали в 

войну 

И. Вы в школе работали? 

P. А? 

И. Вы где работали? 

P. Где? 

И. Где работали, говорю? 

P. Как работал? В школе работал, а потом двац два два три (…) три месяца нас воевал, 

вошли в Бийск воевал 

И. А в каких войсках вы служили? 

P. Лыжные, лыжные 
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И. Лыжные? 

P. Лыжные, батальон специальный, ага, в Бийске был специальный боевой батальон 

лыжников, на северно-западных (…) называется Ленинградская, а потом назывался 

(…)[...] Сарарусса , называется небольшой город, Сарарусса называется, 

Ленинградской области, там воевал. 

И. И в каком году вернулись? 

P. Я вернулся, тут, в военкомат девятого, а через три месяца Бийск, а в Бийске один год, 

месяц воевал, подготовили, и январь на войну, и с февраля я был ранен, семнадцатого 

февраля ранен и вернулся домой 

И. Это в каком году? В сорок первом? 

P. В сорок втором 

И. Сорок втором? 

P. В сорок втором, семнадцатое февраля ранен и потом домой вернулся [..] в июне 

И. А потом где стали работать? 

P. А потом стал, работал усчетчиком 

И. А где? 

P. Усчетчиком, называется колхоз память Куйбышева. А потом я поехал в школу 

счетоводом. Закончил счетоводов, пять месяцев января я вернулся домой, нашел себе же.., 

невесту 

И. Это в каком году? 

P. А, это [..] в сорок [..] в сорок четвертом январе 

И. А вы тоже на казашке женились или на русской? 

P. На казашке женился, и она мне жили, померла два года тому назад, ага 

И. А как звали? 

P. Мария Максимовна, Мария Максимовна, с двадцать пятого года она, я с двадцать 

третьего, ага 

И. А она к какому жузу? 

P. А? 

И. А она к какому жузу относится? 

P. Жузу? 

И. Угу 

P. Уваки 

И. Тоже уваки? 

P. Уваки, уваки, уваки 
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И. А у вас свадьба была? 

P. [..] какая свадьба?! Так себе, без свадьбы[...] 

И. А потом когда в школу счетоводов закончили, где работать стали? 

P. После счетовода, стал секретом сельсовета, ага, я работал три года секретарем, а потом, 

ага, в сорок седьмом, в сорок седьмом уже я поехал,(…) вступил в партию, ага, (…) сделал 

я секре.., сделал райком, стал инструктором райкома партии стал. Там работал один год 

проработал, ага, снова был тут семья, а я туда ходил, у меня волчиха, усолчиха сюда 

ездил, инструктором райкома, ага, а потом вернулся, стал счетовод стал, плановиком один 

год, после плановика сделал мне председатель, сделал колхоз  

И. А сколько здесь колхозов было? 

P. Три колхоза 

И. Как назывались? 

P. [..]Нива, а, Нива 

И. Красная Нива? 

P. Кирова и Куйбышева, ага, а поселок Нива, так поселок и остался, Красный остров, 

Северный, маленькие поселки перешли 

И. Исчезли? 

P. Маленькие стали, ага 

И. Красный остров? Вы говорите 

P. Был Красный остров, один остался там, двое, [..] Красный Нива была сорок пятьдесят 

лет, (…) домов, а остался один два. Там лошади пасутся 

И. А вы скот держали? 

P. А? 

И. Скот держали? 

P. Двое, одна корова, а потом две корову держали, а потом (…) 

И. Вообще никого? 

P. Одну корову держишь и все 

И. А после инструктора кем работали? 

P. Инструктором стал, экономистом, плановиком, а в пятьдесят (…) стал председателем 

колхоза 

И. В каком году? 

P. В пятьдесятом 

И. В пятьдесятом? 

P. В пятьдесятом 
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И. А какого колхоза то? 

P. Нива 

И. Нивы? 

P. Поселок Нива. А потом соединились, Нива, Нива Кирова Куйбышева стало один, один 

стал 

И. Какой? Как назывался? 

P. А? 

И. Как назывался? Какой колхоз стал? Когда соединили? 

P. Кого? 

И. Как  назывался, когда соединились колхозы? 

P. Кирова 

И. Кирова? 

P. Один стал Кирова 

И. А вы когда были председателем, у вас колхоз большой был? 

P. У на [..] вот этот [..] вот этот Куйбышева, а тон фартус Кирова был, большой. А там 

Нива там, вот тут фарпус был большой, был Кирова, а этот вот тут Кирова, а, Куйбышева 

был, Куйбышева, одна две три улицы, а там большооой поселок был, осталось мало 

осталось, ага 

И. А сколько у вас было посевных площадей? 

P. У нас посевней было одиннадцать тысяч 

И. Гектар? 

P. Одиннадцать тысяч пашней 

И. Угу, а скота сколько? 

P. А скота было, было сто (…) сто дворов. Сто домов, ааа, коров, сто коров. Тут сто коров, 

Кирова тоже сто коров, и Нива, у нас было тоже девяносто шесть коров. Нива большой, не 

большой в сорок дворов, а ( …) корова хороший сорок , девяносто семь коров было, Нива 

И. [...] а частные хозяйства были? Частные коров держали? 

P. А частные ни, одни коров держат и все. Частные одну корову держат,  одну, а ферма сто 

коров большая 

И. А кроме коров были еще, держали еще кого то колхоз 

P. Держали, немного лошади были 

И. Сколько было лошадей, не помните? 

P. Немного, лошадей, так, двадцать тридцать, небольшой 

И. А зачем лошадей держали? Чтобы на них возить? 
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P. А? 

И. Зачем лошадей держали? 

P. Лошадей (…) на телеге ездили, на телеги ездили 

И. Ездили на них, да? 

P. Фермеры, скотина пасут, ага, овечки были, овечки 

И. Много овец было? 

P. Три тысячи было 

И. А их куда? Шерсть сдавали или что? 

P. А? 

И. А их куда? Шерсть сдавали или что? 

P. Сдавали, называется, [...] стригали (…) в Волчиху везут, возили 

И. А в Волчихе куда сдавали? 

P. Загатконтора, загатконтора, туда овечки, шерсть, купят и отправляют в Рубцовку 

И. [..] а коров куда девали? 

P. Кого? 

И. Коров держали, куда их сдавали? 

P. Коров? 

И. Да 

P. Скотина держали, ферма держит скотину, держат 

И. А кто у вас в то время были бригадирами? Помните бригадиров? 

P. Бригадиром был [..] Шпилев был бригадиром, Селяпин был бригадиром, Поплев был 

бригадиром 

И. Ну они хорошо работали? 

P. А как же, работали, бригадиром[...] 

И. [...] а на Красной Ниве сколько было улиц? 

P. Одна улица такая 

И. Одна? 

P. Одна 

И. А как она называлась? 

P. Красная Нива 

И. Так и называлась? 
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P. Называется Красная Нива 

И. А у вас в селе какие еще национальности были? Вот, казахи, русские, а кто еще жил? 

P. Не знаю 

И. А немцы жили? 

P. Были немцы, были 

И. А они когда появились? 

P. [..] немцы [..] не помню [..] немцы, ага 

И. Ну до войны или в войну? 

P. [...]в войну, в войну, да да 

И. А у вас работали в колхозе немцы? 

P. Где? 

И. В колхозе. Работали они 

P. Работали тоже 

И. А кого вы помните? 

P. А? 

И. Кого помните вы? Из немцев 

P. Я помню Миллер был, Петька, ага, его старший, а это младший, этот Петька, Сашка, 

тоже Миллер, ага, вот так 

И. А казахов сколько работало у вас в колхозе, много? 

P. А дворов [..] тридцать было 

И. Дворов тридцать? 

P. А, тут. И сейчас было (…) больше десятки  

И. А почему называется Бор Форпост село? 

P.  Бор Форпост. Бор Форпост, Бор Форпост это триста шестьдесят лет тому назад. 

И. Образован был? 

P. Ага, образовалась, ага, Бор Форпост, еще Екатерина старшая Михайлова, старший сын 

был, направил поселок казачий, казахи, казахи, образовалось 

И. Полк? 

P. Бор Форпост (…) называется Рублева, и тут Бор Форпост построили казахи. И было уже 

триста пятьдесят шесть лет Бор Форпост старый, старый, старый. И здесь жили крестьяне, 

или угольщики, а потом образовалось в это село Бор Форпост большое самое, ага, тысячи 

пятьдесят пятьдесят шесть лет уже прошло, Бор Форпост 

И. А здесь лес заготавливали? 
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P. А?  

И. Лес здесь заготавливали? 

P. Заготавливали, уголь, уголь жгли 

И. А зачем уголь жгли? 

P. Уголь жгли (…), Павлус , село Павлус, там был туда отправляли на лошадях, на 

лошадях 

И. На завод? 

P. Уголь отправляли туда, ага 

И. На завод? 

P. На лошадях возют туда, в Павловск, уголь возют, триста пятьдесят тому ле (…), уже 

старый 

И. А в советское время, вот когда вы председателем были, здесь лесхоз какой-нибудь 

был? Или пилорама еще что то? 

P. Лесхоз? 

И. Да 

P. Лесничество есть, у нас лесничество есть, пилорама есть, лесничество, и пилорама есть 

И. И раньше была, да? В каком году? 

P. Давно (…) четыреста лет тому, сразу. Бор Фарпост . Ага, лесничество такое, Бор 

Фарпостовское,  и рама, рама есть, вот тут был трубо…трудовик 

И. Это колхоз? 

P. Ага, небольшой колхоз. И там тоже пилорама была 

И. А в Трудовике было сколько дворов? 

P. А дворов пятьдесят шестьдесят было 

И. [..] а вы сразу здесь в этом доме жили? 

P. Тут? 

И. Да, или где в другом месте 

P. В этом дому был пятистенник, пятистенник, а потом крестовый дом я сделал, а, какой? 

Пятьдесят, пятьдесятый, да?  

И. В пятидесятом? 

P. В пятьдесятом, ага. В пятьдесятом 

И. А из какого леса? 

P. Бор, бор привозил. Пятистенник еще в такой, бору, лесничество привозили сюда 

И. А порода у этого дерева какая? Дерево то какое? 
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P. Сосна 

И. Из сосны делали, да? 

P. Сосна 

И. Все венцы из сосны делали? 

P. Сосна такая 

И. А баня у вас была? 

P. А вот баня 

И. А ее сразу построили тоже, с пятистенником вместе? 

P. Туда, тот (…) 

И. А в трудовике было сколько хозяйства? Сколько держали скота? 

P. А они скота не держали 

И. У них только полеводство? 

P. Держали, это [..] пилорама, доски, труда такая, ага. Скотины не держали. Пилорама, 

доски все, доски. Трудовик 

И. А у Куйбышева? 

P. А Куйбышева, эээ, Куйбышева. Колхоз? 

И. Ну а у них много было скота? Или они тоже не держали? 

P. Я же сказал, сто лет, сто дворов, сто дворов, сто коров, Кирова сто, Куйбышев сто и 

Нива сто. По триста каждый, три . А остальные есть, осталось тут двое, а Нива тоже на 

своем месте была, со дворов 

И. А в деревни кто-нибудь занимался какими-нибудь ремеслами? 

P. Чем? 

И. Ремеслами занимались? Из дерева что-нибудь делали? Там бондари были? 

P. Я, Трудовик говорил, Трудовик,  вот самый самый доски делает, пилораму делает, 

делает и все 

И. А на дому вот кто то лично не делал? 

P. А? 

И. А на дому вот кто то лично не делал? 

P. Как дому? 

И. На дому? 

P. Они не делают, зачем? Кирова, колхоз, в бригаде работают и все. Скотину держут, все 

И.2  Сюда. Не помнишь? Из родины сюда 

P. Родина? 
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И.1 Из Родины 

И.1 Сюда, сюда. Из Родины, сюда 

Р. А, тысяча девятьсот [..] какой?  

И.1 тридцать какой, наверное 

Р. Тридцать шестой год, тысяча девятьсот тридцать шестой год, где то ноября, ноября. Мы 

сразу (…) где свинарник в поселке (…) один, один, избушка одна, в одном жили, где 

свинарник тут, дому, дружный дом и пятистенник, в одном доме жили, четыре на пять, 

вот такой. Его и зва Антонина, баба-мужик, баба- мужик звали (смеется) 

И.1 Почему? 

Р. Она в штанах ходила ( смеется). И в этом пятистеннике жили, первый раз в ноябре, ага, 

поселились вот в этом доме. И жили, ага, отец, мать, сес… брат, больной был, ага, ага, и 

все, в этом доме жили 

И.1 А потом куда переехали? 

Р. А потом переехали (…) вот в поселок (…),а тут делает, через год туда жили, оттуда, ага, 

жили долго долго, а потом в пятьдесят пятом, да тут, дом построили 

И.1 [..]а вы мусульманин? 

Р. Мусульманин  

И.1 А молитвы читаете? 

Р. А? 

И.1 Молитвы читаете? 

Р. [..]так я [..] иногда, ага 

И.1 Иногда? А раньше в советское время? 

Р. И при советском (…) и читал, и не читал одинаково 

И.1 А на арабском языке или на казахском? 

Р. А? 

И.1 Молитвы на арабском или на казахском? 

Р. Я, я русском, на русском 

И.1 На русском? 

Р. [...] а этот, шудный, дома, эти девчата, делают, ходют 

И.1 А вы в мечеть куда нибудь ездили? 

Р. А? 

И.1 В мечеть ездили когда-нибудь куда-нибудь? 

Р. Мечеть? 
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И.1 Угу 

Р. [..] один раз ходил, в Павлодар 

И.1 В Павлодаре, да? 

Р. [...] у меня теперь старший сын Николай в Павлодаре живет, он, эээ, а потом у меня 

племянница, братова дочь вышла в Рябихе замуж, у ей два парня и девка, трое, три дома, 

ага, тоже в Казахстане, в Павлодаре тоже живет, ага  

И.1  [..] А вот казахи, когда ребенок  рождается, как имя дают? 

Р. [..] 

И.1 Имя как дают? Придумывают просто? 

Р. Как, казахи? 

И.1 Угу  

Р. Как, казахи, казахи, дают имя как обычно 

И.1 А праздник не устраивают? Праздник не устраивают? 

Р. А, делают, праздник делают, ага 

И.1 А как устраивают? Кого приглашают? 

Р. Делают, как, праздник  [..] 

И.1 кого приглашают в гости обычно на праздник? 

Р. Обычно гости зовут, и все, гости зовут 

И.1 А вы деда своего помните? 

Р. А? 

И.1 Деда своего помните? Деда, помните своего? 

Р. Отца? 

И.1 Нет, деда. Отца отца 

Р. Нет, не видел, не помню, не помню 

И.1 А незнаете, где они жили? 

Р. Там живу, Акум-гора, недалеко, возле бора, там жили  

 

 


